PoszliSmy porozumie¢ sie z kapitanem Dodge,
ktory oswiadczyl, ze gotow jest wzia¢ drugiego
pasazera, a nawet wygodnie ulokowa¢ Railtona, jesli
tego stanowczo zazadam. Usprawiedliwial swojg
odmowe tem, ze pan Sanderson polecit mu szcze-
golnie, abym byt sam na okrecie, ze wzgledu, ze
jestem chory.

Targ zawarty zostat szybko i zgodnie.

O ile zauwazylem, Sanderson nie byt wcale za-
dowolony z mego zamiaru zabrania z sobg niezna-
nego mu kompaniona. Zadat mi mnéstwo pytan, od-
noszacych sie do osoby Culliyera, pragnac przede-
wszystkiem dowiedzie¢ sie, czy nie zwierzylem mu
sie cho¢ z czesci moich planéw. Odpowiedzialem,
jak bylo w istocie, ze nie, zwlaszcza, ze Culliver
nie okazywat nigdy checi poznania moich interesow.
Sanderson mrukngt na to co$ pod nosem i zapytat:
kiedy nareszcie naucze sie ostroznosci, wyrazajgc
mniemanie, ze rozlupany feb wystarczytby kazdemu
innemu do nabycia jej, gdy ja prawdopodobnie za-
dam od losu, aby mnie przekonat o stusznosci jego
ostrzezen jakiemis nowemi i silniejszemi argumentami.

Przyznaje szczerze, ze jakkolwiek

towarzystwo Culliyera wydaje mi sie
bardzo mite, wolatbym jednak by¢ sam
w chwili rozpoczecia mojej dziatalno-
Sci, lecz wrodzona uprzejmos¢ naka-
zywala mi zaprosi¢ go, chocby tylko
ze wzgledu na wdziecznos¢, jaka bez
zaprzeczenia nalezala mu sie odemnie
za uprzyjemnienie mi pierwszej mojej
podrézy. Gdybym tego nie uczynit,
popehitbym bezcelowe grubianstwo.
Zresztg, pewny jestem, ze w Colombo
drogi nasze sie rozmina.

25 listopada. — Przed udaniem sie
na spoczynek, kresle tu pospiesznie
prawdopodobnie ostatnig zapiske, jaka
zdaze zanotowal, przebywajac jeszcze
na gruncie indyjskim. Jutro na pokia-
dzie statku ,Campespe” odptyng¢ mam
do Colombo.

Nie moge opusci¢c Bombaju, nie

zaznaczywszy raz jeszcze rozrzewnia-
jacej wprost dobroci Sandersona, oka-
zywanej mi ciggle. Dzi§ wieczorem,
gdy po raz ostatni zasiedliSmy na
balkonie Craigie Cottage, serce moje
przepetnito sie takim ogromem wdzie-
cznosci, ze nie umiatem znalezé stéw,
aby ja odpowiednio wypowiedzieC.
Wiec dreczac sie tem, milczalem. On
zas tymczasem mysSlat widocznie o
mnie i klopotat sie mojem bezpieczen-
stwem, bo jakby rozmawiajac sam
ze sobg, mruczat nieustannie:

— Odwiedzit swego brata w Tri-
szinopoli, he?.. Tylko co wiasnie
powrdcit, he?... Lecz chciatbym wie-
dzie¢ dlaczego powréci?... Przeciez
mogt stamtad odptyngé! W porcie
Madras statkbw nie braknie! Zna-
laztby ich najniezawodniej niemato!

— Ba! — odpartem. — Colliver
nalezy do ludzi, ktérzy nie wybierajg
najblizszej drogi miedzy dwoma pun-
ktami. A zreszta, dlaczeg6zby nie miat
powrdci¢ do Bombaju?

— Chciej z taski swojej zauwa
zy¢ — rzekt Sanderson — ze nie py-
tam: dlaczegoby nie miatl powrdcic,
lecz dlaczego powrdcit ?

— W kazdym razie, zareczam, ze mie€ sie¢ bede
na ostroznosci.

Podejrzliwos¢ mego zacnego gospodarza w spra-
wach, dotyczacych mej osoby, stala sie rodzajem
prawdziwej manii, pozwoliterm mu wiec wygadac sie,
poczem sprébowalem podziekowaé za dowody jego
dla mnie dobroci, okazywanej mi stale w tak szla-
chetny sposab.

— Ani stowa wiecej! — przerwal mi— Prze-
ciez to ja winien ci jestem zadoscuczynienie za to,
ze wmieszalem sie do calej historyi. Bo przecie ro-
zumiesz, jak jest waznag rzecza dla mnie, ze ja, sza-
nowany biurokrata, wzigtlem poniekad moralny wspot-
udziat w twojem szalonem przedsiewzieciu, ze nie
staralem sie zniecheci¢ cie do niego... Lecz widzisz,
Trenoweth, pragne calg duszg, zebys wybrnat z kio-
potéw, bo od pierwszego dnia, w ktdrym cie pozna-
fem, uczulem sie pociggniety do ciebie nicig niewy-
ttébmaczonej zyczliwosci, wiec... Lecz nie moéwmy
o tem, bardzo... bardzo cie o to prosze!

Oczy mego przyjaciela napetity sie tzami. Po-
wstalem — i milczac, uscisnglem serdecznie jego
dionie, poczem rozeszliSmy sie do naszych sypialni,
czas bowiem byt juz wielki na spoczynek.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

26 listopada. — Wyjechalem. Pisze w mojej
kajucie, bo na wyrazne zadanie Sandersona dano
Colliverowi inng, osobng kabine. Po raz pierwszy
ujrzal go on na wybrzezu portowem i wzigwszy
mnie w ostatniej przed wyjazdem chwili na strone,
prosit gorgco, abym sie strzegt ,tego draba, o oczach
dyabelskich®.

Z pokiadu statku przestalem mu jeszcze rekg
pozegnanie. Odpowiedziat takiemze skinieniem, po-
czem sucha jego posta¢ znikla mi z oczu wsréd
tlumu. Ze smutkiem pomyslalem, jak trudno nam
bedzie spotka¢ juz sie kiedykolwiek na ziemi.

Wtem drgnatem, przebudzony z rozmyslan gto-
sem Colliyera.

— Dziwny cziowiek ten panski przyjaciel, tak
fatwo sie wzrusza, a tak zawziecie stara sie ukryc
swoje wzruszenie. Ozy oddat panu jakg przystuge?

— Tak — odpowiedzialem — najwieksza, jaka
cztowiek czlowiekowi odda¢ moze.

— Domyslitem sie od razu — szepnat dziwnym
jakim$ tonem. — Dlatego tez jest panu tak bardzo
wdzieczny!

ROZDZIAL X.

Dalszy ciag dziennika mego ojca. — Pobyt jego

na Ceylonie.

6 grudnia. — Nie zapomne nigdy jutrzenki, roz-
blyskujacej nad Ceylonem — nad kraing, ktora stac
sie ma dla mnie ziemig obiecana.

Wiasnie wyszedlem na pokiad, bo chciatem pierw-
szy zobaczy¢ lad upragniony. Spojrzatem na wschod.
Czarna noc zamieniata sie powoluteriko w coraz to
bledszg szarzyzne, w posréd ktérej dostrzegtem diugi
i wazki pas ziemi, podobny do tarcz, jakie widujemy
w illustracyach biblijnych. Wznosilty sie one coraz
bardziej w gére, w miare, jak zblizaly sie do Srodka.
Nagle, o ile mi sie zdalo, jakby jakiem$ wezwaniem
czarodziejskiem wywotane, wychylito sie z pod wid-
nokregu storice i zamienito biblijne tarcze w lad,
obramowany gestym szeregiem palm wysokopien-
nych, a sam wspinajacy sie olbrzymiemi stopniami,
pokrytemi szmaragdowg zielenia, ciagle wyzej i wy-
zej, az do faricucha wirchéw poteznych. Okoto nich
plynely w powietrzu lekkie i powiewne mgly wel-
niste, lecz morze i wybrzeze promieniato storcem.
Atmosfera za$ byla tak przejrzysta, ze odrézniatlem
czerwony piasek urwistych brzegébw i biale pnie
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palm, ktére calemi gajami zbiegaly na dét i zda-
waly sie kgpa¢ w morzu blekitnem. Przed nami,
z tego krajobrazu, wynurzylo sie Colombo o bia-
tych domach, osSwietlajach sie z kolei jeden po
drugim.

Storice wzbito sie juz wysoko, gdy sternik, wpro-
wadzajacy okrety do portu, przyplyngwszy na fodzi,
wszedt na poklad naszego statku. Miasto pogrgzone
bylo w spokoju popotudniowym.

ZarzuciliSmy kotwice, a ja mimowoli zadumalem
sie gleboko, rojgc plany przysziej mej wycieczki,
gdy nagle ustyszalem gdzie$ ponizej glos meski,
wymawiajacy moje nazwisko. Wychylitem sie i spo-
strzeglem grubego i powaznego gentelmana, siedza-

cego w malej tddeczce. — O ile wrzawa, panujgca
wokoto, pozwolita mi méwi¢ jak najgltosniej, zawo-
falem, Zze jestem na statku. — Gentelman powstat

Zz miejsca natychmiast i nie bez trudu wgramolit sie

na pokiad, nawalony pakami; dostawszy sie za$ do

miejsca, w ktérem sie znajdowalem, przedstawit sie

jako p. Eversleigh, ktéremu polecit mnie Sauder-

son. Nie domyslalem sie nawet, ze zacny przyjaciel
zajmie sie mng jeszcze i w Colombo.
Co prawda, powiedziat mi w dzien
naszego poznania sie, zebym postat
Margery adres p. Eversleigh, bo tym
sposobem jej listy dojda rgk moich
niezawodnie, lecz ja, spetlniwszy pole-
cenie, zapomnialern nastepnie o wszyst-
kiem zupelnie. Teraz nowy dowdd
jego pamieci wzruszyt mnie do giebi.
Nie mogac mu podziekowac osobiscie,
uscisngtlem serdecznie wyciggnietg do
mnie reke p. Eversleigh, ktory od-
wzajemniwszy sie rownie silnem usci-
$nieniem, podat mi list od ukochanej
zony, czem napelit serce moje nie-
wymowng radoscia.

Napisatem ,,niewymowng radoscig4
bo stowa —najdrozsza moja Margery —
nie sg w stanie wyrazi¢ uczucia, z ja-
kiem czytalem twoje pismo w ciggu
krétkiego czasu, jakiego potrzebowa-
fem na doptyniecie malg t6édeczka do
ladu. llez to razy, gdy juz powraca-
fem do zdrowia myslalem, co pora-
biacie z Kasprem oboje, gdy dtugie
dnie samotnosci wlokg sie dla was
nieznosnie w nieustannej nudzie i nie-'
pokoju. Zanositem sie od placzu, bo
czutem, ze ostabienie zmusza mnie do
odwlekania powrotu, na ktéry ocze-
kujecie z niecierpliwoscia. Lecz teraz,
ukochana, sadze, ze oczekiwanie twoje
nie moze juz trwac diugo.

Zapomniatem wspomnie¢ o Collive-
rze. Byt réwnie dla mnie uprzejmy
i rownie obojetny, jak w ciggu pierw-
szej naszej wspOlnej podrozy. Nie
moge jednak w zachowaniu sie jego
dostrzedz przyczyn, usprawiedliwiaja-
cych podejrzenia Bandersona. Wsrod
chaosu, wywotanego pospiechem, z ja-
kim wylgdowac pragnatem, nie dowie-
dziatlem sie od niego, co zamierza robi¢
w Colombo. Mam jednak nadzieje, ze
go spotkam i zobacze dzi$, albo jutro.

10 grudnia. — Jakiz to cudowny
kraj, tcu kraj, do ktérego przybytem!

Wiatr peryodyczny, wiejacy obe-
cnie, nie pozwala mi wybrac sie z mia-

sta w dalszg jego okolice. P. Eyersleigh zapewnia,
ze minie za pare tygodni. Przyrzeka towarzyszy¢ mi
W mojej wycieczce, jesli na niego czas jakis zacze-
kam, lecz oczekiwanie wydaje mi sie okropnie przy-
krem i ucigzliwem. Tymczasem zachwycam sie niezwy-
klg pieknoscig Colombo. Dziwaczne szyldy na skle-
pach, jaskrawe czerwone i biale stroje, kaptani przyo-
dziani w suknie koloru ptomienno-zéttego, wszystko
to zajmuje mnie swojg oryginalnoscia i egzotyczno-
SCig, niczem jednak jest w poréwnaniu z niezwyklym
przepychem przyrody, ktoérg dotgd moge tylko po-
dziwia¢ z okien, albo na rzadkich i bardzo bliskich
przechadzkach.

Goscince pokryte sg dziwng jakas czerwong gling
i ciggng sie podobno w tej czerwieni milami calemi
pod wspaniatemi drzewami, o jakich nie mamy po-
jecia w Europie. Bg to bambusy, palmy, oraz inne,
ktorych nazw nie znam, pysznigce sie przeslicznym
czerwonym i zOltym kwieciem. Potem wzrok do-
strzega wielkie niwy, zasiane ryzem; dalej znowu
wida¢ dtugie aleje palmowe, oraz tu i owdzie ogromne
stawy, polozone przy drogach. Wrazen, jakich do-
znaje na widok tego wszystkiego, opisa¢ nie jestem
w stanie.

(Dalszy ciag nastapi).



